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m väl heskaffadt och försedt med jemtcstående märke, hvilket Gods^ jag förbinder mig efter lycklig an- 

komst kfverera tili x^i^ ^^ ^éP^^^i^^e^^^H^^^^ — ^''><e==:t^:::$^-.s»^a-.^ 

eller Ombud, mot det att i fragt mig betalas .^^•»-z^..^^^ ^-€^ ^^ ^ 

samt Averi efter bruk och lag. Att fullborda detta, förbinder jag min 
egendom och det fartyg jag för, samt har derföre tecknat ^^^ likalyda^e Connoissementer^ hvaraf^ 
dä ett är fullgjordt, de andre äro af intet värde, 0tockl)olm den ^/^S^^ ?«/> 
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erkänner att jag under däck emottagit af Hr JT. BcrgWi^Un O^^ 







allt väl beshaffadt oeh. fiinedt med jemlestäende viärke, hvilket Gods Jag förbinder mig efter lycklig an- 
komst lefoerera tiU ^^ ^^^.^^c.^.^ ^.X^-^^^^^ / ^^ 
eller Ombud, mot det att i fragt mig betalas ^''^^'T..,.^:^ ^-C^ ^Z^ s^^^/i ^^^^ 

samt Averi efter bruk och lag. Att fullborda detta, förbinder jag min 
egendom ock det fartyg jag för, samt har derföre tecknat %- likalydande Connoissementer, hmraf, 



då ett är fullgjordt, de andre äro af intet värde. 0tockl)olm den ^^^ 
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Jag r./ /t</y^i /^^f h,mma i förpide ^5-^^-^-*-^^ 

0^' e ^^ '^ r^är med första goda vind härifrån till a^/^^^/^- -^^^^ 

erhanner alt jag under däck emottagit af llr Jf. BCVQVnfim W^ 

allt väl leskaffadt och försedf med jemtestäende märke, hvilket Gods jag Krlinder mig efter lycklig an- 
komst lefverera till P^/ ^^ ^^ Q^^^^^ é^ > ^ é^^f^^^-' 

eller Ombud, mot det aU i fragt mig betalas -~ .— — 

samt Aoeri efter bruk ock lag. Att fullborda detta, förbinder jag min 
egendom och det fartyg jag för, samt har derföre tecknat J^. Itkalydande Cmnotssementer, hvaraf, 
då ett är fuUgjordt, de andre äro af intet värde. 0tOtlil)Oim den ^Sf ^JI^^-HAj Ibi^e 
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Allt väl beskaffadl^ som jag förhinder mig att oskadadt I eter era till Herr 

eller Ordres, emot Frakt 
vid ansvar enligt Lag och Författningar, Af detta Connoissement har jag imderskr 
de exemplar af hvilka ett fullgöres^ {^0^ ^ Q 
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allt väl heskaffadt och försedt med Jemtestäende märke, hvilket Gods jag förbinder mig efter fycktig an- 
komst iefv.erera till ^^^^-^^l^^-^^,^^ c^^c.--^— — -^^^^i^^-^i^-j^ — ^gp^s-^m-z^ — 

eller Ombud, mot det att i fragt mig betalas 2^^^^^^^^>^^^ 

samt Averi efter bruk och lag. Att fullborda detta, förbinder jag min 
egendom och det fartyg jag för, samt har derföre tecknat ^^^^^ likalydande Connoissementer, hvaraf, 
dä ett är fullgjord t, de andre är o af intet värde. Bt O (k^o\\n den c/ ^^^t:^^^^'^-^ 18 ^f^ 
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dit väl beskaffadt och försedt med jemleståmde m ärke, hvi lket Gods jag förbinder mig efter lycMig an 
komsl lefverera till ^l^C^^^^t^^^^ >^a/» ^s^^ 
eller Ombud, mot det att i fragl mig betalas 

samt Åveri efter bruk och tag. Att fullborda detta, förbinder jag min 
egendom och det fartyg jag för, samt kar derföre tecknat ^ ^ likalydande Connoissementer, hvaraf, 
då ett är fullgjordt, de andre ära af intet värde. 0tOtkl)Oltn den ^i^^^^^€^ ^ ?S^^=^- 



